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INSTRUGOES

Para a realizagio desta prova, vocé recebeu este Caderno de Questoes, uma Folha de Respostas destinada as guesties ohjetivas,
uma Folha de Resposta destinada a questao discursiva e uma Folha de Resposta destinada & questao de redagao.
NAO AMASSE, NAO DOBRE, NAQ SUJE, NAO RASURE ESTE MATERIAL .

1.

CADERNO DE QUESTOES )
« Verifigue se este Caderno de Questdes contém 15 guestdes objetivas de PORTUGUES, 1 questao discursiva e 1 questao de

redagéo.
« Registra seu nimero de inscrigdo no espago resetvado para esse fim, na capa deste Caderno.

= Qualquer irregularidade constatada neste Caderno deve ser imediatamente comunicada ao fiscal de sala.
= Neste Caderno, vocé encontra trés tipos de questao:

Objetiva de proposigdes miiltiplas — guestdo contendo 5, 6 ou 7 proposigées, indicadas pelos numeros 01, 02, 04, 08, 16, 32,

Para responder a esse tipo de questdo, vocé deve:
» identificar as proposigoes verdadeiras;

» 50mar os nimeros a elas correspondentes;
= marcar, na Folha de Respostas, os dois algatismos que representam o ndmera resullante da soma das proposigdes

verdadeiras. )
UMA PROPOCSIGAO FALSA, SE CONSIDERADA VERDADEIRA, ANULA TODA A QUESTAD.
Discursiva — qliestéo gue permite ao candidato buscar a sclugdo para um problema proposto, demonstrands sua capacidade de
produzir, integrar e expressar idéias.
De redtao;ao ~ questio de resposta livre, que visa a avallar a capacidade de expressao escrita do candidato, com base em tema
proposto. .

FOLHA DE RESPOSTA DESTINADA A QUESTAOQ DE REDAGAO
» Essa Folha de Resposta é pré-identificada; confira os dados registrados no cabegalho e assine com caneta esferagréfica de

TINTA AZUL-ESCURO, ho espago Indicado.
= Nessa Folha de Resposta, vocé sd deve utilizar o espago destinado a redacao, o suficiente para desenvolver o tema {enfre 25 e

30 linhas).
= O rascunhao nao deve nela ser feito; neste Cadermno, vocé encontra espago a ele destinado.

FOLHA DE RESPOSTA DESTINADA A QUESTAQ DISCURSIVA
» Essa Folha de Resposta & pré-identificada; confira os dados registrados no cabegalho e assine com caneta esferogréfica de

TINTA AZUL-ESCURQ, no espago indicado.
= Nessa Folha de Resposta, vocé s6 deve utilizar o espago reservado 3 resposta, o suficiente para resolver o problema (no

maximo 30 linhas).
= O raseunho nao deve nela ser feito; neste Caderno, vocé encontra espaco a ele destinado,

FOLHA DE RESPOSTAS DESTINADA AS QUESTOES OBJETIVAS

+ Essa Folha de Respostas é pré-identificada, confira os dados registrados no
cabecalho e assine com caneta esferografica de TINTA AZUL-ESCURO. Nao
ultrapasse o espago reservado para esse fim.

Exemplo da Marcagao
a Folha de Respostas;
SR R

» Nessa Falha de Respestas, cada questdo estd representada por um nilimero,
abaixo do qual se encontram colunas paralelas com nimeros de 0 a 9, que
possibilitam & marcago de qualquer resposta numérica inteira de 00 a 99. €I1l

« Faga a marcagdo preenchendo os espagas corespondentes aos algarismos da
resposta encontrada, com caneta esferogréfica de TINTA AZUL-ESCURO, de v G| <037 Iaw

ponta grossa, N&o ultrapasse os limites dos espagos.

« Para registrar a resposta a cada questdn, margue, na coluna da direita, o A
algarismo correspondente & unidade e, na coluna da esquerda, o S-50F HISTE| AISIE 350
correspandente @ dezena. Quando a resposta for um nimere menor que dez, CIEF 6| $16°% o6

margque zero na coluna da esquerda (Ex.: 03). Se a resposta for zero, marque
zero nas duas colunas (Ex.: 00),

» A Folha de Respostas com marcagdes indevidas ou feitas a ldpis ndo sera
processada. £1873 £7973) £T9Te €197

« Margue o hordrio de término da prova no espago indicado.



ESTA PROVA DEVE SER RESPONDIDA PELOS CANDIDATOS AOS CURSOS DO
GRUPO D.

GRUPO D

Letras Vernaculas

Letras Vernaculas com Lingua Estrangeira

Lingua Estrangeira



PORTUGUES

QUESTOES DE 01 A 15

INSTRUCAQ: Assinale as proposigdes verdadeiras, some os numeros a elas

associados e marque o resultado na Folha de Respostas.

QUESTOES 01 E 02

10 -

15 -

20 -

25-

Parece-me gente de tal inocéncia que, se nds entendéssemos a sua fala e eles
a nossa, seriam logo cristdos, visto que ndo tém nem entendem crenga alguma,
segundo as aparéncias. E, portanto, se os degredados que aqui hdo de ficar aprende-
rem bem a sua fala e os entenderem, ndo duvido gue eles, segundo a santa tencéo
de Vossa Alteza, se fardo cristdos e h&o de crer na nossa santa fe, a qual praza a
Nosso Senhor que os traga, porque certamente esta gente & boa e de bela simplicida-
de. E imprimir-se-a faciimente neles todo e qualguer cunho que lhes quiserem dar,
uma vez que Nosso Senhor lhes deu bons corpos & bons rostos, como a homens
bons. E o fato de Ele nos haver até agui trazido, creio gue nao o foi sem causa. E
portanto Vossa Alteza, que tanto deseja acrescentar & santa fé catolica, deve cuidar da
salvagao deles. E aprazera a Deus que com pouco frabalho seja assim!

Eles nao lavram nem criam. Nem ha aqui boi ou vaca, cabra, ovelha ou galinha,
ou qualquer outro animal que esteja acostumado ao convivio com o homem. E n2o co-
mem sendo deste inhame, de que agui haé muito, e dessas sementes e frutos que a ter-
ra e as arvores de si deitam. E com isto andam tais e i4o rijos e tdo nédios que o nao
somos nos tanto, com quanto trigo e legumes comemeoes.

Esta terra, Senhor, parece-me gue, da ponta que mais contra o sul vimos, ate
outra ponta que contra o norte vem, de que nés deste ponto temos vista, sera tamanha
que havera nela bem vinte ou vinte e cinco léguas por costa. (...) De ponta a ponia &
tudo praia redonda, muito cha e muito formosa.

Pelo sertdo nos pareceu, vista do mar, muito grande, perque a estender d'olhos
ndo podiamos ver senéo terra com arvoredos, que nos parecia muito longa.

Nela até agora nao pudemos saber que haja ouro, nem prata, nem coisa alguma
de metal ou ferro; nem o vimos. Porém a terra em si & de muito bons ares, assim frios
e temperados como os de Entre-Douro e Minho, porque neste tempo de agora 0s
achavamos como os de {a.

CASTRO, Silvio. A caria de Pero Vaz de Camipha. Porto Alegre: L & PM, 1986, p. 94 e 97.
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Questio 01

Caracteriza o primeiro olhar do europeu sobre a gente e a terra do Brasil:

(01)
(02)
(04)
(08)
(16)
(32)

(64)

(1]

A admiragio extasiada pela terra, pelo clima, apesar de nao haver constatagao da
existéncia de ouro ou prata.

A consciéncia da impossibilidade de compreensdo enire povos de [ugares e
costumes tdo diferentes.

A crenca de gue a descoberta poderia ser atribuida ao designio divino, para
possibilitar a expanséo da fé crista.

A convicgdo de que os povos da nova terra n&o tinham fé ou religiao alguma, o que
facilitaria o trabalho de categuese.

A avaliacdo da dificuldade de explorar a natureza selvagem, tendo em vista as
barreiras naturais da geografia da terra descoberta.

O deslumbramento frente ao aspecto saudavel dos indios, apesar de seus habitos

“alimentares parecerem estranhos.

O progndstico da fertilidade da terra e da sua exploracao futura em atividades
agricolas.

Questio 02

Nas palavras do escriv@o sobre a terra descoberta & sua gente, ha assentamentos sobre
fatos e sobre hipoteses. Constitui expressédo de uma hipotese:

(1)
(02)
(04)
(08)
(16)
(32)

(64)

(1]

" _.seriam logo cristaos... " ({. 2)

" ..aprenderem bem a sua fala e os entenderem... " (£. 3-4)

" .h&o de crer na nossa santa fe... " ({. 5)

"E aprazera a Deus... " (£. 11)

" ..andam tais e téo rijos e t3o nédios... " (£. 15)

" & tudo praia redonda, muito cha e muito formosa. * (£. 19-20)

" _neste tempo de agora os achdvamos como os de la. " (£. 25-6)
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QUESTOES DE 03 A 07

10 -

15 -

20 -

25 -

30 -

35 -

40 -

Ao longo das praias brasileiras de 1500, se defrontaram, pasmos de se verem
uns aos outros tal qual eram, a selvageria e a civilizacdo. Suas concepgoes,
ndo so diferentes mas opostas, do mundo, da vida, da morte, do amor, se
chocaram cruamente. Os navegantes, barbudos, hirsutos, fedentos de meses
de navegacdo ocednica, escalavrados de feridas do escorbuto, olhavam, em
espanto, o que parecia ser a inocéncia e a beleza encarnadas. Os indics,
vestidos da nudez emplumada, espléndidos de vigor e de beleza, tapando as
ventas contra a pestiléncia, viam, ainda mais pasmos, aqueles seres que saiam
do mar. '

Para os que chegavam, o mundo em que enfravam era a arena dos seus
ganhos, em ouros e gidrias, ainda que estas fossem principalmente espirituais,
ou parecessem ser, como ocorria com os missionarios. Para alcanca-las, tudo
Ihes era concedido, uma vez que sua acdo de além-mar, por mais abjeta e
brutal que chegasse a ser, estava previamente sacramentada pelas bulas e
falas do papa e do rei. Eles eram, ou se viam, como novos cruzados destinados
a assaltar e saquear timulos e templos de hereges indianos. Mas aqui, o que
viam, assombrados, era o que parecia ser uma humanidade edénica, anterior a
que havia sido expulsa do Paraiso. Abre-se com esse encontro um tempo novo,
em que nenhuma inocéncia abrandaria sequer a sanha com gque 0s invasores
se lancavam sobre o gentio, prontos a subjuga-los pela honra de Deus e pela
prosperidade cristd. SO hoje, na esfera intelectual, repensando esse desen-
contro se pode alcancgar seau real significado.

Aquele desencontro de gente india que enchia as praias, encantada de
ver as velas enfunadas, e que era vista com fascinio pelos barbudos navegan-
tes recém-chegados, era, também, o enfrentamento bidtico mortal da higidez e
da morbidade. A indiada ndo conhecia doencgas, além de coceiras e desvaneci-
mentos por perda momentdnea da alma. A branquitude trazia da carie dental a
bexiga, a coqueluche, a tuberculose e o sarampo. Desencadeia-se, ali, desde a
primeira hora, uma guerra biolégica implacével. De um lado, povos peneirados,
nos séculos e milénios, por pestes a que sobreviveram e para as quais desen-
volveram resisténcia. Do outro |lado, povos indenes, indefesos, gue comegavam
a morrer aos magotes. Assim é que a civilizagdo se impde, primeiro, como uma
epidemia de pestes mortais. Depois, pela dizimagao através de guerras de
exterminio e da escravizacdo. Entretanto, esses eram t&0-s6 os passos iniciais
de uma escalada do calvario das dores inenarraveis do exterminio genocida e
etnocida.

Para os indios, a vida era uma tranaqdila fruigdo da existéncia, num mundo
dadivoso e numa sociedade solidaria. Claro que tinham suas [utas, suas guer-
ras. Mas todas concatenadas, como prélios, em que se exerciam, valentes.
Um guerreiro lutava, bravo, para fazer prisioneiros, pela gloria de alcangar um
novo nome e uma nova marca tatuada cativando inimigos. Também servia para
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45 -

50 -

55 -

60 -

65 -

70 -

75 -

80 -

oferta-lo numa festanca em que centenas de pessoas o comeriam cenvertido
em pagoca, num ato solene de comunhao, para absorver sua valentia, que
nos seus corpos continuaria viva.

Uma mulher tecia uma rede ou trancava um cesto com a perfeic@o de
que era capaz, pelo gosto de expressar-se em sua obra, como um fruto
maduro de sua ingente vontade de beleza. Jovens, adornados de plumas
sobre seus corpos escarlates de urucu, ou verde-azulados de jenipapo, engal-
finhavam-se em lutas desportivas de corpo a corpo, em que punham a energia
de batalhas na guerra para viver seu vigor e sua alegria.

Para os recém-chegados, muito ao contrario, a vida era uma tarefa, uma
sofrida obrigagdo, que a todos condenava ao trabalho e tudo subordinava ao
lucro. Envoltos em panos, calcados de botas e enchapelados, punham nessas
pecas seu luxo e vaidade, apesar de mais vezes as exibirem sujas e molam-
bentas, do que pulcras e belas. Armados de chugos de ferro e de arcabuzes
tonitroantes, eles se sabiam e se sentiam a flor da criagcdo. Seu desejo,
obsessivo, era multiplicar-se nos ventres das indias e por suas pernas e bracos
a seu servico, para plantar e colher suas rogas, para cagar e pescar o gue
comiam. Os homens serviam principalmente para tombar e juntar paus-de-tinta
ou para produzir outra mercadoria para seu lucro e bem-estar.

Esses indios cativos, condenados a tristeza mais vil, eram também os
provedores de suas alegrias, sobretudo as mulheres, de sexo bom de fornicar,
de brago bom de trabalhar, de ventre fecundo para prenhar. A vontade mais
veemente daqueles herdis d'além-mar era exercer-se sobre aquela gente
vivente como seus duros senhores. Sua vocagdo era a de autoridades de
mando e cutelo sobre bichos e matos e gentes, nas imensidades de terras de
que iam se apropriando em nome de Deus e da Lei.

O contraste ndo podia ser maior, nem mais infranqueavel, em incompreen-
sdo reciproca. Nada que os indios tinham ou faziam foi visto com qualquer
apreco, sendo eles proprios, como objeto diverso de gozo e como fazedores
do que nao entendiam, produtores do que nao consumiam. O invasor, ao con-
trario, vinha com as maos cheias e as naus abarrotadas de machados, facas,
facBes, canivetes, tesouras, espelhos e, também, migcangas cristalizadas em
cores opalinas. Quanto indio se desembestou, enlouquecido, contra outros
indios e até contra seu proprio povo, por amor dessas preciosidades! Nao
padendo produzi-las, tiveram de encontrar e sofrer todos os modos de pagar
seus precos, na medida em que elas se tornaram indispensaveis. Elas eram,
em esséncia, a mercadoria que integrava o mundo indio com o mercado, com a
poténcia prodigiosa de tudo subverter. Assim se desfez, uniformizado, o recém-
-descoberto Paraiso Perdido.

RIBEIRQ, Darcy. O povo brasileiro; a formagéo e o sentido do Brasil. 2 ed. S&o Paulo: Companhia das Letras,
1995. p. 44; 46-8.
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Questio 03

Constitui evidéncia do "desencontro” (. 23):

Q1)
(02)
(C4)
(08)
(16)
(32)

(64)

L]

O confronto entre dois grupos humanos belicosos, guerreiros implacaveis na sua
ansia de vitorias.

A perplexidade reciproca frente a diferencas fisicas, de costumes e de atitudes
perante a vida.

A dificuldade de compreensdo entre indio e colonizador, portadores de culturas
construidas através de processos historicos distintos.

O dificil processo de assimilagdo gradual das diferengas, tendo em vista as inumeras
reacOes de resisténcia de ambos os lados.

O contraste entre os interesses econdmicos dos colonizadores e a forma e o objetivo
dos processos de producao de bens materiais presentes na cultura indigena.

A inexplicavel assimilagdo passiva, por parte dos indios, da cultura mais elaborada do
colonizador, que ndo esperava essa reacao.

A falta de condic6es fisicas e de defesas organicas apresentada pelo colonizador e
pelo colonizado, impedindo um contato salutar entre eles.

Questao 04

O olhar do autor sobre 0 processo de colonizagao destaca:

(01)
(02)
(04)
(08)
(16)
(32)

(84)

[T

o interesse econdmico do colonizador, encoberto e justificado como necessidade de
difusdo da fé e de salva¢ao dos indigenas.

a inferioridade dos colonizadores, do ponto de vista da resisténcia biolégica, por forca
das sucessivas epidemias que assolaram a Europa.

a solidez dos principios da fé cristd dos colonizadores, que, por ela, se submetiam a
experiéncias desgastantes de catequese em mundos desconhecidos.

o sentido de pureza, salde e beleza do modo de vida do indigena. maculado pela
introducao de valores alheios a sua cultura.

o modo de vida dos colonizadores, que assentavam sua existéncia no desejo do
poder e na obtengéo do lucro nos seus empreendimentos de além-mar.

o massacre cultural e fisico dos indigenas, em decorréncia do contato compulsério
com valores, costumes e interesses diversos dos seus.

os sacrificios a que se impunham os portugueses na luta por uma ascensao
econémica gue os reabilitasse frente a outras nagoes da Europa.

UFBA 97 — 2"etapa — Port. — 8



Questio 05

A expresséo transcrita esta devidamente explicada em:

(01) "...vestidos da nudez emplumada... " (£. 7)
Expressao construida pela juncéo de idéias que se opoem.

(02) “...a arena dos seus ganhos, em ouros e glorias... " (£. 10-1)
Imagem referente a luta do povo da terra recem-descoberta, frente a ambicdo do

colonizador.

(04)  "...povos peneirados, nos séculos e milénios... " ({. 29-30)
Referéncia ao processo de selecdo e imunizagéo sofrido pelos povos da Europa.

(08) "...uma escalada do calvario das dores inenarraveis... " (£. 35}

Expresséo que sugere o sofrimento dos indios durante o processo de colonizagéo.

(16)  "...ato solene de comunhé&o... " (¢. 43)
Expressao referente & possibilidade de os indios virem a se converter & fé crista.

(32) "..fruto maduro... " {{. 46-7)
Referéncia a plenitude da obra produzida a partir de um impulso criador e do prazer

estetico.

(64) "...Paraiso Perdido. " (¢. 80)
Alusdo a outras terras colonizadas pelos portugueses e perdidas apos lutas de

independéncia.

UFBA 97 — 2 etapa — Port. — 9



Questio 06

"Aquele desencontro de gente india que enchia as praias, encantada
de ver as velas enfunadas, e que era vista com fascinio pelos barbudos
navegantes recém-chegados, era, também, o enfrentamento bidtico morial da
higidez e da morbidade. " (£. 23-6)

Com base no trecho acima transcrito, & correto afirmar:

(01) "que" (1?linha) tem como antecedente "desencontro” (12 linha).

(02) ‘"que" (12linha) tem fungdo idéntica a "que” (2° linha).

(04) ‘“encantada" (1?linha) e "com fascinio” (2%linha) expressam a mesma circunstancia.
(08) “"de" (22linha) introduz termo que complementa um nome antecedente.

(18)  "ver" (2?linha) e "eravista" (2°linha) diferem quanto a voz verbal.

(32) "as velas enfunadas" (22 linha) & agente da acao verbal.

(64) "era" (37 linha) concorda com "Aquele desencontro” (12 linha).

L]

Questio 07

"Uma mulher tecia uma rede ou trancava um cesto com a perfeicdo de que era
capaz, pelo gosto de expressar-se em sua obra, como um fruto maduro de sua
ingente vontade de beleza. " (¢. 45-7)

Ha equivaléncia, na estruturagéo e no sentido, entre 0 periodo acima e:

(01) Pelo gosto de expressar-se em sua obra, uma mulher, com a perfeicdo de que era
capaz, tecia uma rede ou trangava um cesto, como fruto maduro de sua ingente
vontade de beleza.

(02) Como fruto maduro de sua ingente vontade de beleza, com a perfeicdo de que era
capaz e pelo gosto de expressar-se em sua obra, uma muiher tecia uma rede ou
francava um cesto.

(04) Pelo gosto de que era capaz € com a perfeicdo expressando-se em sua obra, uma
mulher tecia uma rede ou trancava um cesto, para ser fruto maduro de sua ingente
vontade de beleza.

(08) Para expressar-se em sua obra com a perfeicéo de que era capaz, uma mulher, com
o fruto maduro de sua ingente voniade de beleza, tecia uma rede ou trangava um casto.

(16) Tecendo uma rede ou trangando um cesto com o fruto maduro de sua ingente
vontade de beleza, uma mulher expressava-se em sua obra com o gosto de gue era capaz.

(32) Com a perfeicdo de que era capaz e pelo gosto de expressar-se em sua obra, uma
mulher tecia uma rede ou trangava um cesto, como fruto maduro de sua ingente
vontade de beleza.

(64) O gosto de expressar-se em sua obra com a perfeicdo de que era capaz era o fruto
maduro da ingente vontade de beleza da mulher que tecia uma rede ou trangava um

cesto.

1]
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QUESTOES DE 08 A 10

TEXTO:

10 -

15-

20 -

25-

30 -

35-

Quando o segundo pio da inhuma ressoou, Iracema corria na mata como a corga
perseguida pelo cacador. S6 respirou chegando a campina, que recortava o bosque
como um grande lago.

Quem seus olhos primeiro viram, Martim, estava trangiilamente sentado em uma
sapopema, olhando o que passava ali. Contra, cem guerreiros tabajaras, com Irapud a
frente, formavam arco. O bravo Caubi os afrontava a todes, com o olhar cheio de ira e
as armas valentes empunhadas na mao robusta.

O chefe exigira a entrega do estrangeiro, e o guia respondera simplesmente:

— Matai Caubi antes.

A filha do Pajé passara como uma flecha; ei-la diante de Martim, opondo tambem
seu corpo gentil aos golpes dos guerreiros. lrapué soltou o bramido da onca atacada
na furna.

— Filna do Pajé, disse Caubi em voz baixa, conduz o estrangeiro & cabana; so
Araquém pode salva-lo.

Iracema voltou-se para o guerreiro branco:

— Vem!

Ele ficou imovel.

— Se tu ndo vens, disse a virgem, Iracema morrera contigo.

Martim ergueu-se; mas longe de seguir a virgem, caminhou direto a Irapud. A sua
espada flamejou no ar.

— Os guerreiros de meu sangue, chefe, jamais recusaram combate. Se aguele
que tu vés ndo foi o primeiro a provoca-lo, & porque seus pais [he ensinaram a néo
derramar sangue na terra hospedeira.

O chefe tabajara rugiu de alegria, sua mao possante brandiu o tacape. Mas os
dois campedes mal tiveram tempo de medir-se com oS olhos; quando fendiam o©
primeiro golpe, ja Caubi e Iracema estavam entre eles.

A filha de Araguém debalde rogava ao cristdo, debalde o cingia nos bracos,
buscando arranca-lo ao combate. De seu lado Caubi em véo provocava lrapud para
atrair a si a raiva do chefe. '

A um gesto de Irapud, os guerreiros afastaram os dois irmaos; o combate
prosseguiu.

De repente o rouco som da inUbia reboou pela mata; os filhos da serra
estremeceram reconhecendo o estridulo do blizio guerreiro dos pitiguaras, senhores
das praias, ensombradas de coqueiros. O eco vinha da grande taba, que o inimigo
talvez assaltava ja.

Os guerreiros precipitaram levando por diante o chefe. Com o estrangeiro so
ficou a filha de Araquém.

ALENCAR, José de. Iracema. In: . Ficgao completa e outros e.scn’tos. 3 ed. Rio de Janeiro: Aguilar, 1864,

v, 2. p.1078-9. (ortografia atualizada)
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Questao 08
A leitura da cena apresentada, associada a trama do romance, permite inferir:

(G1)
(02)
(C4)
(@8)
(16)

(32)

Um elevado sentimento maternc impulsiona Iracema na defesa do fitho, cuja vida
esta em perigo.

Um odio insano & o movel da agdo de Irapua contra Caubi, na intencac de fazé-io
prisioneiro.

O chefe tabajara, movido pelo ciime, investe contra o estrangeiro, embora este se
encontre sob a protecéo do pajeé.

A fidelidade aos principios da hospitalidade impede que o guerrgiro branco inicie o
combate contra o guerreirc tabajara.

A afitude protetora assumida por Caubi revela a firmeza do personagem no
cumprimanio da misséo de que estava encarregado.

A flria dos tabajaras encontra paralelo na furia dos guerreiros brancos, igualmente
empenhados na defesa de sua gente.

A presteza da filha de Araguém em atender ao chamado de Martim leva-c a
submeter-se aos caprichos amorosos da india tabajara.

Questio 09
O enfrentamento entre o guerreiro branco e o chefe tabajara revela, respeciivamente:

(01)
(02)
(04)
(08)
(16)
(32)
(64)

[T]

destemor e furnia.

arrogancia e insensibilidade.
passividade e autoritarismo.
submisséo e revolta.
patriotismo e lusofobia.
altivez e indignagao.
nabreza e valentia.

Questao 10
No texto, a idéia sugerida pela expressao esta devidamente indicada em:

(01)
(02)
(04)
(08)
(16)
(32)
(64)

(1]

"Quando o segundo pio da inhuma ressoou... " (£. 1) — passagem de tempo.

" ..como a corga persequida pelo cagador." (¢. 1-2) - agilidade e rapidez.

"...como um grande [ago... " (£. 3) — placidez, tranqtilidade.
"...como uma fiecha... " (¢. 10) — determinac&o e sagacidade.
"...soltou ¢ bramido da onca atacada na furna.”" {¢. 11-2) — extravasamento de odio contido.
"...longe de seguir a virgem... " (£. 19) — distanciamento emocional.
"...medir-se com os olhos... " ({. 25) — desafio reciproco.
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QUESTOES DE 11 A 13

TEXTO: O ALIENISTA

10 -

15 -

20 -

25 -

30 -

35-

40 -

Era assim que ele ia, o grande alienista, de um cabo a outro da vasta biblioteca,
metido em si mesmo, estranho a todas as cousas que nao fosse o tenebroso problema
da patologia cerebral. Subito, parou. Em pé, diante de uma janela, com o cotovelo
esquerdo apoiado na mao direita, aberta, e 0 gqueixo na mao esquerda, fechada,
perguntou ele a si:

_ Mas deveras estariam eles doudos, e foram curados por mim, — ou 0 que
pareceu cura néo foi mais do que a descoberta do perfeito desequilibrio do cerebro?

E cavando por ai abaixo, eis o resultado a que chegou: os cérebros bem
organizados que ele acabava de curar eram téo desequilibrados como os outros. Sim,
dizia ele consigo, eu n&o posso ter a pretenséo de haver-lhes incutido um santimento
ou uma faculdade nova: uma e outra cousa existiam no estado latente, mas existiam.

Chegado a esta conclusdo, o ilustre alienista teve duas sensagbes contrarias,
uma de gozo, outra de abatimento. A de gozo foi por ver que, ao cabo de jongas e
pacientes investigagbes, constantes trabalhos, luta ingente com o povo, podia afirmar
esta verdade: — nao havia loucos em ltaguai; ltaguai ndo possuia um s6 mentecapto.
Mas tdo depressa esta idéia Ihe refrescara a alma, outra apareceu gue neutralizou o
primeiro efeito; foi a idéia da divida. Pois qué! ltaguai néo possuiria um unico cerebro
concertado? Esta conclusdo tao absoluta ndo seria por isso mesmo errénea, e nao
vinha, portanto, destruir o largo e majestoso edificio da nova doutrina psicoldgica?

A aflicBo do egrégio Simédo Bacamarte é definida pelos cronistas itaguaienses
cormno uma das mais medonhas tempestades morais que t&m desabado sobre o
homem. Mas as tempestades so6 aterram os fracos; os fortes enrijam-se contra elas e
fitam o trovao. Vinte minutos depois alumicu-se a fisionomia do alienista de uma suave
claridade.

"Sim, ha de ser isso", pensou ele.

Isso é isto. Sim&o Bacamarte achou em si os caracteristicos do perfeito equilibrio
mental e moral; pareceu-lhe que possuia a sagacidade, a paciéncia, a perseveranca, a
tolerancia, a veracidade, o vigor moral, a lealdade, todas as qualidades enfim gue
podem formar um acabado mentecapto. Duvidou logo, & certo, & chegou mesmo a
concluir que era ilusdo; mas sendo homem prudente, resolveu convocar um conselho
de amigos, a quem interrogou com franqueza. A opinido foi afirmativa.

— Nenhum defeito?

— Nenhum, disse em coro a assembléia.

— Nenhum vicio?

— Nada.

— Tudo perfeito?

— Tudo.

— N3o, impossivel, bradou o alienista. Digo que n&o sinto em mim essa superio-
ridade que acabo de ver definir com tanta magnificéncia. A simpatia é gue vos faz
falar. Estudo-me e nada acho que justifique os excessos da vossa bondade.

A assembiéia insistiu; o alienista resistiu; finalmente o Padre Lopes explicou tudo
com este conceito digno de um observador:

— Sabe a razao por gue ndo vé as suas elevadas qualidades, que alias todos nds
admiramos? E porque tem ainda uma qualidade que realga as outras: — a modeéstia.
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45 - Era decisivo. Sim&c Bacamarte curvou a cabeca, juntamentie alegre e ftriste,
e ainda mais alegre do que triste. Ato continuo, recolheu-se & Casa Verde. Em vao a
mulher e os amigos lhe disseram que ficasse, que estava perfeitamente sdo e
equilibrado: nem rogos nem sugestoes nem lagrimas o detiveram um so instante.

— A questdo é cientifica, dizia ele; trata-se de uma doutrina nova, cujo primeiro

50 - exemplo sou eu. Relino em mim measmo a teoria e a pratica.

MACHADO DE ASSIS. Papéis avulsos. In: . Obra completa. Rio de Janeiro: Aguilar, 1962, v. 2. p. 286-8.
(crtografia atualizada)

Questio 11

"ltaguai ndo possuia um so mentecapto. " (£. 15)

Ao longo do conto, o Dr. Bacamarte faz diversas constatacbes "cientificas”, como a citada
acima. Qutra dessas constataches esta expressa em:

(01) Loucos s&o todos os que apresentam qualquer desvio de conduta ou personalidace,
por menor gue seja, quando considerado determinade padrac de comportamento.

(02) Todas as pessoas que mantém em equilibrio as suas faculdades e sao isentas de
comportamentos socialmente reprovaveis devem ser consideradas loucas.

(04) A loucura acomete frequentemente as mulheres, por serem elas passiveis de
distirbios emocionais e de comportamento, além de cederem mais faciimente a
ambicdes e vaidades.

(08) Ha uma categoria de loucura que vitima os que, abandonando o mundo, dedicam-se
a atividades religiosas com fanatismo.

(16) Né&o ha ser humano, por mais perfeito moralmente, que possa resistir a inoculacao de
um vicio ou pecado.

(32) Todos os seres humanos sao loucos, expressando ou ndo essa loucura, sendo
impossivel estabelecerem-se tipologias ou categorizagdes de niveis de insanidade.

(64) A loucura ndo existe: essa.& apenas uma forma de designar aqueles cuja
originalidade ou exotismo os afastam dos padroés comuns.
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Questaon 12

Ha coeréncia entre o trecho transcrito e a assercao feita sobre o conto, em:

(©1)

(08)

(18)

(84)

" .0 tenebroso problema da patologia cerebral. " (£. 2-3)

O conto procura demonstrar a possibiidade de se assentarem as bases de uma
ciéncia sem procedimentos cientificos rigorosos.

" _ou o que pareceu cura ndo foi mais do que a descoberta do perfeito desequilibrio
do cérebro?" ((. 6-7)

O personagem central do conto move suas agées no sentido de desmascarar os
equivocos do conhecimento cientifico de sua epoca.

"E cavando por ai abaixo, eis o resultado a que chegou... " (£. 8)

Ha, no conto, uma critica ao uso da razdo como forma cientifica de desiindar os
mistérios da mente humana.

" .o largo e majestoso edificio da nova doutrina psicologica?” (£. 19)

O autor do conto desenvolve a narrativa vertendo observacgoes irbnicas para criticar
os exageros do cientificismo de sua época.

" achou em si 0s caracteristicos do perfeito equilibrio mental @ moral... " (¢. 26-7}

O desenho do personagem central do conto € carregado de observagoes criticas
sobre a sua vaidade e irresponsabilidade profissional.

" .possuia (...) todas as gualidades enfim que podem formar um acabado mente-
capto. " (¢. 27-8)

Ha, no conto, a-indicagcdo de que o mergulho em si mesmo, através da razéo, pode
gerar absurdos e contradigdes.

"Relno em mim mesmo a teoria e a pratica. " (£. 50)

O conto leva o leitor a concluir que é impossivel o avango de uma ciéncia gue
assente suas bases apenas em postulados tedricos.
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Questao 13

Ha uso idéntico de sinal de pontuagéo, em:

©1)

(02)

(04)

(08)

(16)

(32)

(64)

(1]

"Era assim que ele ia, o grande alienista, de um cabo a outro” (¢. 1)
"_ N&o, impossivel, bradou o alienista" ({. 38) '

"Subito, parou” (£. 3)
"Ato continuo, recolheu-se a Casa Verde" ({. 46)

"e o queixo na méo esquerda, fechada, perguntou ele a si" (¢. 4-5)
"possuia a sagacidade, a paciéncia, a perseveranca” ({. 27)

"E cavando por ai abaixo, eis o resultado” (¢. 8)
"Chegado a esta conclusdo, o ilustre alienista teve" ({. 12)

"eis o resultado a que chegou: os cérebros bem organizados" ({. 8-9)
"tem ainda uma qualidade que realca as outras: — a modéstia" ({. 44)

"Mas as tempestades sé aterram os fracos; os fortes enrijam-se" (£. 22-23)
A assembléia insistiu; o alienista resistiu” (£. 41)

"mas sendo homem prudente, resolveu convocar” (£. 30}
"|he disseram que ficasse, que estava perfeitamente s&o" ({. 47)

QUESTOES 14 E 15

10 -

ZE
Pzdre, eu ndo tenho parte com o Diabo, tenho com Santa Barbara.

PADRE

(Agora para toda a praga) Estive o dia todo estudando este caso. Consuitei livros, textos
sagrados. Naquele burro estd a explicagéo de tudo. E Satanas! S6 mesmo Satanas
podia levar alguém a ridicularizar o sacrificio de Jesus.

ROSA
N&o, Padre, naal

PADRE
Por que nao?

ROSA
Porque eu conheco ele. E um bom homem. Até hoje s6 fez o bem.
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15 -

20 -

25-

30 -

35-

40 -

Neste momento, entra Mansenhor. O Padre esta no auge de sua célera. Ao ver Monsenhor, seu braco se
imohiliza no ar, como ante uma aparicé@o sobrenatural.

PADRE
Monsenhor!

MONSENHOR

Venho aqui a pedido de Monsenhor Arcebispo. S. Excia. esta muito preocupado com o
vulto que esta tomando este incidente e incumbiu-me, pessoalmente, de resolver a
questdo. A fim de dar uma prova da tolerncia da igreja para com aqueles gue se
desviam dos canones sagrados...

ZE
(Interrompe) Padre, eu sou catdlico. Ndo entendo muita coisa do que dizem, mas gueria
que o senhor entendesse que eu sou catdlico. Pode ser que eu tenha errado,mas sou

catodlico.

MONSENHOR

Pois bem. Vamos the dar uma oportunidade. Se é catdlico, renegue todos os atos que
praticou por inspiracdo do Diabo e volte ao seio da Santa Madre Igreja.

ZE
(Sem entender) Como, Padre?

MONSENHOR

Abjure a promessa gue fez, reconhega que foi feita ao Demdnio, atire fora essa cruz e
venha, sozinho, pedir perdao a Deus.

ZE
(Cai num terrivel conflito de consciéncia) O senhor acha mesmo que eu devia fazer isso?!...

MONSENHOR

E sua Unica maneira de salvar-se. A igreja catdlica concede a nés, sacerdoies, o
direito de trocar uma promessa por ouira.

ZE
(Pausa) O senhor me liberta... mas nao foi a0 senhor que eu fiz a promessa, foi a Santa

Barbara. E quem me garante que como castigo, quando eu voltar pra minha roca néo
vou encontrar meu burro morto.

MONSENHOR
Decida! Renega ou ndo renega?

GOMES, Alfredo Dias. O pagador de promessas. 27 ed. Rio de Janeiro: Ediouro, 1996, p. 71-4.
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Questao 14
Com base no texto e levando-se em conta o contexto geral da peg¢a, pode-se afirmar:

(01) Ze-do-Burro, em vista de um grave delito cometido contra sua santa protetora,
empenha-se obstinadamente em expiar sua culpa.

(02) O Padre Olavo, imbuido de ideias arraigadas sobre questdes religiosas, assume uma
atitude dogmatica, contraria ao livre arbitrio inerente & psssoa de Zé-do-Burro.

(04) O Padre, diante da rejeic&o de Zé-do-Burro aos principios da igreja catdlica, esforga-
se pela conversao do sertanejo, temporariamente revoliado com a religido.

(08) A atitude intransigente demonstrada pelo pagador de promessas revela firmeza na
intencao de preservar a honra de um compromisso assumido com a santa.

(16) O Monsenhor e o Padre, apoiados em interpretagdo radical dos dogmas religiosos,
contrapdem-se com firmeza aos interesses de Ze-do-Burro, que ignora inteiramente
esses dogmas.

(32) Com a interferéncia do Monsenhor, a histdria de Zé-do-Burro tem o desfecho
pretendido pela autoridade eclesidstica em [uta contra o sincretismo religioso.

(64) A atuacdo da igreja sobre Zé-do-Burro provoca-lhe um desgaste progressivo, que
cutmina com o seu desequilibrio emocional e com a sua morte.

Questdo 15
Constitui elemento da estrutura dramatica da pega:

(01) Tempo com determinagao imprecisa, pela auséncia de marcas referentes & duracio
das cenas.

(02) Ambiente claramente delimitado, configurado, simultaneamente, como espago de
festa e espaco de tragedia.

(04) Desfecho tragicomico, resultante da agdo de personagens secundarios na hierarquia
dramatica.

(08} Conflito gerado pela posicdo radical assumida pelo protagonista e pelo antagonista.

(18) A existéncia de personagens centrais simbdlicos, cujo conflito representa a colisdo
entre valores fundameantais de dois grupos social e hierarquicamente diferenciados.

(32) Desfecho que represenia a realizagéo do propdsito do personagem central, em
circunstancias tragicas.

(64) Agao que se desenvolve a partir de sucessivas mudangas de atitude do personagem
central, frente & influéncia de personagens secundarios.
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QUESTAO DISCURSIVA

INSTRUGOES:

. Responda com caneta de tinta azul, de forma clara e legivel.

. Caso utilize letra de imprensa, destaque as iniciais maiusculas.

. Utilize apenas o espago destinado a resposta; o rascunho deve ser feito no local
apropriado do Caderno de Questdes.

. Sera anulada a questdo que ndo se atenha ao problema proposto, esteja assinada

fora do local apropriade, possibilite a identificacdo do candidato, ou esteja escrita a

lapis, ainda que parcialmente.

TEXTO: ROMANCE

Senhora Dona Bahia,
nobre, e opulenta cidade,

Entra pela barra dentro,
da fundo, e iogo a entonar-se

madrasta dos Naturais, 25- comeca a bordo da Nau
e dos Estrangeiros madre. cum vestidinho flamante.
5. Dizei-me por vida vossa, Salta em terra, toma casas,
em que fundais o ditame arma a botica dos trastes,
de exaltar, os que ai vém, em casa come Baleia,
e abater, os que ali nascem? 30 - narua entoja manjares.
................................................. Vendsendo gato por lebre,
Havera duzentos anos, g_ntes gue quatrp anos passem,
10- (nem tantos podem contar-se) ja tem tantos mil cruzados,
que éreis uma aldeia pobre, segundo afirmam Pasguates.
e hoje SOiS rica Cida,de. ..................................................
Entéo vos pisavam indios, 35- (Casa-se o meu matachim,
e vos habitavam cafres, poe duas Negras, e um Pajem,
15 - hoje chispais fidalguias, uma rede com dous Minas,
arrojando personagens. chapéu-de-sol, casas-grandes.
A essas personagens vamos, Entra logo nos pilouros,
sobre elas sera o debate. 40 - e sai no primeiro lance
.................................................. Vereador da Bahia,
Sai um pobrete de Cristo que & notavel dignidade.
20- de Portugal, ou do Algarve Ja temos o Canastreiro,
cheio de drogas alheias que inda fe@e a seus beirames,
45 - metamorfosis da terra

para dai tirar gages:

transformado em homem grande:
e eis aqui a personagem.
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Vem um Clérigo idiota,
desmaiado como um jalde,
50 - os vicios com seu bioco,
com seu rebuco as maldades:
Mais santo do que Mafoma
na crenc¢a dos seus Arabes,
Letrado come um Matulo,
55- e velhaco como um Frade:
Ontem simples Sacerdote,
hoje uma gra dignidade,
ontem salvage notdrio,
hoje encoberto ignorante.
60 - Ao tal Beato fingido
é forga, que o povo aclame,
g os do governo se obriguem,
pois edifica a cidade.
Chovem uns, e chovem outros

MATQS, Gregario de. Obras completas, Salvador-Bahia :

GLOSSARIO:

arrojar - produzir, projetar.

barra - foz, entrada de porto.

beirames - tecido de algodéo fino, oriundo da
india.

bioco - capuz.

botica - loja de venda a retalho.

cafre - homem ignorante, rude.

Canastreiro - mascate, vendedor ambulante.

chispar - lan¢ar de si.

Clérigo - individuo que pertence a ordem
eclesiastica.

dar fundo - ancorar.

ditame - preceito, sentenca.

entojar - sentir nojo, enjaar.

entonar-se - astentar luxo.

entrar nos pilouros - concorrer & eleicao,
candidatar-se.

flamante - brilhante, vistoso.

65 - com oficios e lugares,
e o Beato tudo apanha
por sua muita humildade.
Cresce em dinheiro e respeito,
vai remetendo as fundagens,
70 - compra ioda a sua terra,
com gue fica homem grande,
€ €is aqui a personagem.

V&em isto os Filhos da terra,
e entre tanta inigliidade

75 - sdo tais, que nem inda tomam
licenca para queixar-se.
Sempre véem, e sempre falam,
até que Deus |lhes depare,
quem thes faga de justica

80 - esta satira & cidade.

Janaina, 1968. v. 2. p. 429-34.

fundagem - o que sobra no fundo, borra  (p.
ext., lucro, economias).

fundar - apoiar, fundamentar.

gages (fr. gage) - ganho, lucro.

jalde (jalne) - amarelo, cor de ouro.

madre - mae.

Mafoma - Maome.

matachim (machatim) - farsante.

Matulo - vadio.

Minas - escravo oriundo da Costa da Mina.

oficio - trabalho, cerimodnia religiosa.

Pasguates - idiota, palerma.

rebugo - parte do vestuério destinada a cobrir o
rosio.

salvage - selvagem.

trastes - moveis velhos, objetos diversos.

velhaco - individuo enganador, fraudulento,
patife.

CARACTERIZE A PRODUCAO SATIRICA DE GREGORIC DE MATOS, CON-
SIDERANDO O CONTEUDO, A FORMA E O CONTEXTO DESSA PRODU-
CAO. COMPROVE SUAS AFIRMACOES CITANDO PASSAGENS DO TEXTO.
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QUESTAO DE REDAGCAO

INSTRUGOES:

Escreva sua Redag@o com caneta de tinta azul.
Nao utilize letra de imprensa. Caso seja essa a forma de sua grafia, destaque as
mailisculas.
Sera anulada a Redagao:
redigida fora do tema;
apresentada em forma de verso;
assinada fora do cabecalho da folha;
. escrita a lapis ou de forma ilegivel.

ESCOLHA UM DOS TEMAS (I OU II) E INDIQUE-O NA FOLHA DE REDAGCAOQ, ANTES DE
DESENVOLVE-LO.

TEMATI

Isso aqui, 0, 6,

& um pouauinho de Brasil Ya Ya
Chora desse Brasil que canta e e feliz, feliz.
a nossa Patria mae gentil, E também um pouco de uma raga
choram marias e clarices, gue ndo tem medo de fumaga ali, ai,
no solc do Brasil. e ndo se entrega nao...
Mas sei {Ary Barroso)

gque uma dor assim pungente

nao ha de ser inutiimente.

A esperanga

danca

na corda bamba de sombrinha

e em cada passo dessa linha

pode se machucar... Terra adorada, .
Entre cutras mil,

{4odo Bosco) Es tu, Brasil,
O Patria amadal
{Joaquim Osdrioc Dugue Estrada)

Gigante pela propria natureza,
Es beio, és forte, impavido colosso,
e o teu futuro espelha essa grandeza.

Eu, brasileiro, confesso minha culpa, meu pecado,

Meu sonho desesperado, meu bem guardado segredo,

Minha afiigao.

Aqui é o fim do mundo...

Minha terra tem palmeiras onde sopra o vento forte

Da fome, do medo e, muito principalmente, da morte.
(Gilberto GH)

Inspirando-se nos trechos acima, escreva um texto com o titulo:
POR QUE AMO (OU NAQ AMO) MEU PAIS

UFBA 97 — 2 etapa — Porl. — 22



TEMA1I

Sem fé ndc temos esperanca, e
sem esperanca ndo temes propria-
mente vida, N2o tendo uma idéia do
futuro, também n3o temos uma
ideia de hoje, porque 0 hoje, para o
homem de acdo, ndc £ sendo o
prologo do futuro.

(Fermando Pessoz)

GLAUCO, Abobrinhas da Brasilonia. In: ARANHA, Maria Lucia de Arruda,
MARTINS, Maria Helenz Pires. Fifosofando: introducae 2 filosofia. Sao

Paula: Moderna, 1986. p. 65.

Com base na ilustracdo e na reflexdo de Fernando Pessoa, escreva um texto sobre o tema

sugerido pela expressao:
BRASILEIRO PROFISSAO ESPERANCA
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